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ru| VIHTEHUMOHaNbHas nekcuka
W ee posib B onucaHmm obpasa Ynnna Opumana,
nepcoHaXka poMaHa Huka XopHbu «Moi Manbymk»

Kosanes I1. A.

AnHomayus. 1eb UCCIeI0OBAHMS - ONPEAETUTD POJIb Y 3HAYMMOCTb MHTEHI[MOHATbHO JIEKCUKY B PACKPbI-
THK 06pasa mepcoHaska COBPeMEeHHOro 6PMTAaHCKOTO poMaHa Ha IpuUMepe TJIaBHOro repost Kuuru H. XopHou
«Moit MasbuMK». B xofe mcciemoBaHust 6bLIM MPOAHATM3UPOBAHbI CaMble YaCTOTHbIE MHTEHIIVOHAIbHBIE
JIeKCMYeCcKue eIUMHUIIbI, Pelpe3eHTHUPYIoI/e epCcoHaska, YCTaHOBAEHbI X B3aMMOCBSI3b M B3aMMOBIIMSI-
Hue. HayyHast HOBM3HA pabOThI 3aKJIIOYAETCS B TOM, UYTO HaMM GbII0 ChOPMYIMPOBAHO OIpeeeHNe UH-
TEHIIMOHAIbHOM JIEKCUKY, a TAKKe ObUIM BBIZENEHbI ee PAa3HOBUAHOCTU: siAepHas U nepubepuitHas MHTEH-
IIMOHA/IbHAS JIEKCYKA. B pe3ysnbTaTe T0Ka3aHO, YTO MHTEHIMOHAIbHAS JIEKCUKA VIMEET MPSMYIO CBSI3b C pac-
KpBITVIEM 00pa3a reposi, IOMOTast YMTATEIIO JIyUllle TTOHSITh €ro MICUXOTUII, B HAIIEM CIydae yepe3 TaKue
KOMITOHEHTBI, KaK BbICOKAsI, HeiTpabHast MHTEHCMBHOCTbh MHTEHILIMY U €€ HeraTUBHast OlleHKa.

en| Intentional Vocabulary
and Its Role in Describing the Image of Will Freeman,
Character of Nick Hornby’s Novel “About a Boy”

Kovalev P. A.

Abstract. The purpose of the study is to determine the role and significance of intentional vocabulary
in creating the image of a character in a modern British novel, using the main character of N. Hornby’s book
“About a Boy” as an example. As a part of the study, the most frequent intentional lexical units represen-
ting the character were analysed, their interrelation and mutual influence were ascertained. Scientific novel-
ty of the work lies in the fact that the researcher formulated the definition of intentional vocabulary, as well
as identified its varieties: core and peripheral intentional vocabulary. As a result, it has been proved that
intentional vocabulary has a direct connection with creation of the protagonist’s image, helping a reader
to get a better understanding of his psychological type, in this case through such components as high, neu-
tral intensity of intention and its negative evaluation.

BBenenue

3a0/ro 0 3apOXKOeHMUS JMHTBUCTUKM KaK HayKU MHTEHUMOHAJbHOCTh B KauecTBe TepMMHA BIEpBble CTalU
yrnoTpe6siTh cxonacTbl XII-XIII BEKOB: MM OMMCHIBAIACh HAMIPABJIEHHOCTh MBIIIJIEHMS UYe/l0oBeKa Ha 06beKT. B masb-
HeJIeM TePMUHOIOTMYECKE PAMKM MHTEHIVIOHATbHOCTY PACHIPUINCH, UTO MO3BOJIMIO BKIIOUYUTH €e B OOIIYIO
OHTOJIOTMYECKYIO MTPOOJIEMATUKY MTPUPOABI CO3HAHMS. [IpeTeprieB MHOKECTBO UTEePaLVil ¥ TOTKOBAHUI C TEUEHUEM
BpeMeHM, TePMUH «MHTEHLMSI» IIPOYHO YKPENWJICS B JIMHTBUCTUKE, B TEOPUM DeueBbIX aKTOB aBTOPCTBa [IKOHa
OctuHa (John Austin), 11 yTOuHeHMs OMMUCAHUS ParMaTUYECKOr0 KOMIIOHEHTAa CMbIC/IA BbICKa3bIBaAHMS U MILJIOKY-
TUBHOI GYHKIMY B LiesIoM [4].

B manHOJi cTaThe aHAMMU3UPYIOTCS BbIpasuTeNbHbIE CPeJCTBA CO 3HAUEHMEeM «MHTEeHIUSI», UX POIb B PACKPBITUN
o6pasa JIMTepaTypHOTrO MepcoHaka COBPEMEHHOTO0 OPUTAHCKOTO poMaHa IMpy MOMOIIM TPYIITbl MHTEHIIMOHATbHbIX
eIMHUIL], OMMCHIBAIOIINX 3TAllbl OCO3HAHHBIX BOJIEBBIX NIEICTBUIL, KOTOpbIe OMpeesisioT «II0C/IeA0BaTelbHOCTb U3-
HaYya/IbHBIX YCJIOBUI peanu3anyuy cy6beKTOM TOTO MM MHOTO MOCTYIIKA, MMEIOIIETo OIpeie/IeHHYI0 1eb» [5, c. 61]:
KeJlaHMe, HaMepeHue, pellieHue, IIaHMpoBaHMe, MOATOTOBKA, MOMbITKA, peann3aius.

AKTYaJIbHOCTh AAHHOTO MCC/IEOBAHMS 00YCIOBIE€HA HEOOXOAVMOCTbIO JATbHENIIEro BOBIeUeHMs TICUXOJIOTO-
bnnocodckoro MOHATUSI UHTEHIIMOHAIBHOCTY B JIMHIBUCTUKY TOCPEICTBOM aHAIM3a ero sI3bIKOBOM peanu3anyu
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B XyJO’KECTBEHHOM TeKCTe Mjisi 6ojiee TIy60KOTO OCMBICTIEHMSI YMTaTeneM 00pasa JUTepaTypHbIX MepCcoHaxkeit,
BBISIBJIEHMSI OCOOEHHOCTEN X XapaKTepa M KOTHUTUBHBIX MHTEHIII U, KaK CIeICTBIMeE, JIYUIlIero MOHUMaHMs CaMux
cebs1, CBOMX KOTHUTUBHBIX 0COGEHHOCTE, TPOSIBISIEMbIX B KOMMYHUKALIAMA.

Marepuanom s ucciaenoBanusi cran pomaH Huka Xopu6u “About a Boy” (2000) / «<Moit manbumk» [10; 12]. Og-
HMM U3 [IBYX I7IaBHBIX ITIePCOHAXeN KHUTY SBJsieTcs JoHAoHell Yt @pumaH, Beoyuiuii B CBOM TPUILIATH IECTh JIeT
BechbMa MpasgHblil 060pa3 KU3HY, He paboTas ¥ MPU ITOM He OTKa3biBas cebe B KoMmdopTe 1 pas3pieyeHusIx (Bce 67a-
rogapsi COMMIOHBIM aBTOPCKUM OTUMCIEHUSIM 3a KyJIbTOBYIO «POXKIECTBEHCKYIO ITECHIO», HAlYICAHHYIO ITOKOVMHBIM OT-
1IOM-MY3bIKaHTOM). [TOMCK TrepoVHb IJis KpaTKOBPEMEHHbBIX ¥ HEO6GPEeMEeHUTETbHbIX TI060BHBIX POMAHOB MPUBOIUT
ero B OpraHu3aluio mMarepeii-oguMHOYeK (IJi1 3TOrO OH Jaxke BbILyMbIBAeT HECYIEeCTBYIOLIETO ABYXJIETHErO ChIHA)
U CTy4aifHO CBOAUT € ABeHaanaTwieTHUM Mapkycom Bpioepom (BTOpbIM IJIaBHBIM ITePCOHAKEM KHUTHU), UbsI CKIIOH-
Has K CYUIIMOY MaTh KMBET B COOCTBEHHOM MMpe, MMEIOIIEM Majo O6IIEro ¢ peaqbHOCTHI0 90-X (CIOXKETHOE BpeMst
pomMaHa), He 3amMeuast IICUXOJIOTMYecKre ¥ MUPOBO33peHUecKye Mpo6ieMbl CbiHA. DTa BCTpeya CTAaHOBUTCS 3HAKO-
BOJ )i reposi: YUJUI IO Mepe Pa3sBUTUSI IOBECTBOBAaHUS IIpeTepreBaeT MHOXECTBO TICUMXOJIOTMUECKUX U TIOBeeH-
YyeCcKux TpaHchopMalnii, CIOKeT TOATAJKMBAET €ro K peann3anyi IeiCTBUIA, BIUSIONMX Ha MOBeAeHYeCKIe peak-
MM, HA OOIIEHMe, U, KaK CJIeICTBME, MEHSIOTCS SI3bIKOBbIE CPEACTBA BbIPaskKeHMsT TakuX MeTaMmopdo3; 3Ta 0cobeH-
HOCTb POMaHa JOCTaTOYHO YAAYHA, HA HAIll B3TJISI, /IS JAHHOM MCC/IeJOBATENbCKOI PabOThI.

3agauy uccaeqoBaHMS :

1. VI3yuuTb TEOPUIO MHTEHLUMOHAJIbHOCTY B TyMaHUTAPHBIX HAyKaX U BbISIBUTH ee CBOICTBA.

2. CdopmynmpoBaTh MOHSITYE MHTEHIIVIOHATBHOM JTEKCUKMA.

3. BbimenuTb pa3HOBUIOHOCTY MHTEHIMOHAIbHOM JTEKCUKU.

4. TIpoaHanM3upoBaThb OCOOEHHOCTY MCITONIb30BaHMsI MHTEHIMOHAIbHON JIeKCUMKM B OMMcaHuu obpasa Yuiiia
®dpumMaHa, IJIaBHOTO MepcoHaxka pomaHa Huka XopH61M «Moit MalbuMK», ¥ BBIIBUTH X POJIb B PACKPBITUM JAHHOTO
TepcoHaxka.

MeTo/IbI MICCIEIOBAHMSI: METOJL COMTOCTABUTENLHOTO M MHTEPIPETALMOHHOTO aHaIN3a, 0606IIeHe, MOIeIpPO-
BaHMe, METOJ, CIUTOIIHO BHIOOPKM, UaCTOTHBIN aHaIN3.

TeopeTuueckoit 6a30i mocayskmmm Tpyasl K. A. OpasamuoBoit [8] u JI. P. Be3yroii [1], mOCBSIeHHbIE CBSI3M KOM-
MYHMKaTVBHBIX aKTOB M MHTeHIMM, a Tawke [I. JlenHera [11], co3maBiIero KOHUEMNUMIO «MHTEHLIMOHAIbHOI CTpaTe-
rK». BaYKHBIM aclIeKTOM MCCIeoBaHus cTana pabora JI. Burrenmrreiita [2], pasBuBaBiiero uaeto I'. dpere 06 sKCIm-
UUTHOCTU MHTeHIMK. Kpome Toro, paccMatpuBanuch GyHgaMeHTanbHble paboTsl K. Cepist [9] 06 MHTEHIMOHATBHBIX
COCTOSIHMSIX, UHT@HLIMOHAJIBHOCTY U ee cBoiicTBax 1 J. I'yccepis [3], M3y4yaBIlero NoHsATHe 06beKTa MHTeHIUN.

IpakTHMyeckas 3HAUMMOCTb PAOOThI 3aK/TIOYAETCS B TOM, UTO €€ Pe3y/IbTaThl MOTYT OBITh MCITOIb30BAHBI B IITKOJTb-
HBIX ¥ BY30BCKUX Kypcax IT0 aHIJIMIACKOV TUTepaType U MHTepIpeTalyuy TeKCTa, a TakKe YUITeHbI B X0fe AaTbHeImX
MCC/Ie0BAHMIT MHTEHIIMOHABbHO JIEKCUKY U ee POJIM B PACKPBITUY 06PA30B IMepCOHAXKel aHTIOSI3bIYHBIX POMAaHOB.

MNHTEeHIIMOHAIbHOCTD B TYMaHUTAPHBIX HAYKAaX U ee CBOJICTBa

Iauuen OenHet (Daniel Dennett) B cBoelt geTaqbHO pa3pabOTaHHOI KOHIEIIINMA <MHTEHIMOHAIbHOM CTpaTerum»
(intentional stance) TIoJ, TEPMUHOM «MHTEHIIMOHAIbHBIN S3bIK» IIOHMMAET TOT SI3bIK OBIIEHMS, C TIOMOII[bI0 KOTOPOTO
YeJIOBEK OIMMCHIBAET COOCTBEHHBIN MCUXOJIOTUYECKUI CTATyC JMOO TOT K€ CTaTyC ISl OPYTOrO JIUIA; TaKoi SI3bIK
MOYKHO OXapaKTepu30BaTh KaK IBOMIOLUMOHHO 3aKPENUBIINIACS, JOCTATOUHO YI00HbII CITOCO6 TTOHMMAaHMS, OIIMCAHWS
Y IPOTHOCTUKYM ITOBEJIeHNsI, IIPM 3TOM OH BBICKAa3bIBaeT MHTEPEeCHOe MHEeHNE O TOM, YTO B JelCTBUTENIbHOCTY Uesio-
BeUeCKMe HaJleXXObl ¥ MOMBbIC/IbI MMEIOT 3HaUeHMe JINIIb B TOM CMbIC/Ie, B KAKOM OHM — LIEHTP MPUTSDKeHMs], a BCS
ocTanbHas 3eMJis — He 6osee, yem akBaTop [11].

B coBpeMeHHOI1 IMHIBUCTMKE MHTEHIMS OMpeIeNsieTcsl B KauecTBe (PyHAaMeHTa BbICKa3bIBaHMS, YKe TI0C/Ie Hee
UOYT MOTUB, «IIPOTOBapMBaHMe BHYTpU cebsi» M, COOCTBEHHO, peub. C MHTEHIMEel CBSI3aHbI KOHKPETHO-KOMMY-
HUKATVBHBIE CMBICJIBI, BBIPAXKAaeMble B TIpoliecce o61eHus [8]. B MMpoOKOM CMBIC/Ie PeueBYI0 MHTEHIVIO CJIeSyeT CUM-
TaTh KOMIUIEKCHbIM (peHOMEHOM, KOTOPbIi BKIIOYAET U 11e/ib, ¥ MOTPEGHOCTD. Llesib, MOTPe6HOCTh ¥ MOTUB CTAaHO-
BSITCSI COOGIIEHMEM MMOCPEACTBOM Peann3aluy peyeBoii KOMMYHUKAIMM MeXTy MHAuBuAamu [7]. C aTUX MMO3uUImit
JIMHTBUCTUYECKUI CMBIC]T MHTEHILIMM OMMCaH B paboTax JI. P. Be3yrioit, KOTopas, B YaCTHOCTH, MUIIET: «AHTeHIINs
TI0 CBOEJ CYTU SIBJISIETCS] HAIIPAaBJIEHHOCTHIO CO3HAHMS YeJIOBeKa Ha OKPYKAIOIMii MUD, ee TPOsIBJIEHME MOXKET ObITh
IBOMCTBEHHBIM; CJIeAyeT pas3inyaTh Perpe3eHTalIOHHYI0 MHTEHIIMI0 — CO3HaHMe COCPeIoTOUeHO Ha 06beKTe, (hop-
MUPYS MPOTO3UIMOHATBHYIO YCTAHOBKY, M KOMMYHMKATMBHYIO MHTEHLIMIO — TOBODSIIMIA COGMPAETCS OOHECTU
10 BM3aBU yke ChOPMMUPOBAHHYIO peIpe3eHTAlIOHHYI0 MHTEHLIMIO — IJIsI OyYeHusT peakuyyu. KoMMyHMKaIiOHHAsT
VHTEHLVS SIBJSIETCSI OTIMYUTENbHBIM IIPU3HAKOM, 10 KOTOPOMY MOXXHO OTHEJUTh KOMMYHUKATMBHOE [eliCTBUe
OT HEKOMMYHMKATUBHOTO JIeficTBUSI» [1, . 254].

Ha wnam B3misia, Haubosee GyHIaMeHTATbHbIE UCCIeNOBAHUS MHTEHIIMOHATBHOCTY ObUTM TIPOBEIEHbI aMepy-
kaH1eM [IxkoHoMm Ceprem (John Searle) Bo BTopoit mosnoBuHe XX BeKa B paMKax JajbHeiIIero u3yyeHus: 1 yTouHe-
HMS TEOPUM PeueBbIX aKTOB ero yuuTtess [IbkoHna OctuHa. bazoBelie BbiBOAbI Cepiisi MO TEOPUM MHTEHIIMOHATbHOCTMU

1. HHTeHLMOHaNIbHbIE COCTOSIHMS YelIOBEKA M €r0 peueBble aKThl II0KAa3bIBAIOT OKPY’Kalolllee, HallpaB/IeHbl Ha BbI-
TTOJTHMMOCTb B CBSI3Y C TEM, UYTO HECYT B ce6e JIoruueckye CBOCTBa.
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2. VIHTeHLMOHa/IIbHOE COCTOSIHME OIlpeJieisieT MICKPEHHOCTh PeUeBOro akTa, T.e. yCJIOBYEM IOSIBJIEHUSI peuyeBOoro
aKTa MOKHO CUMTaTh ¥ OKPYKAIOIIYIO NeliCTBUTeNbHOCTh, M MHTEHLIMOHAIbHOE COCTOSTHME, IIPU 3TOM IMCUXUUYECKoe
COCTOSIHME MHIVBNAA HE MOXXeT PAacLeHMBAThCsS KaK [eiiCTBMe, BeAb NeJiCTBUEM SIBISIETCSI TOIbKO COBEepIIeHHBIN
peueBOJi aKT.

3. KioueBoe CBO/CTBO MHTEHIIMOHATIBHOCTY — €€ HalleJIeHHOCTh Ha BHELIHMIT MUp, Ha 06beKT. ITo Cepiio: «Ec-
JIU, CKaskeM, S YBEPEeH, TO 9TO OIpee/ieHHO J0/DKHA GbITh Bepa B TO, YTO HEKOE SIBJIEHNEe peaibHO; eC/Iu ST 01acaloch,
TO SI OTIACAIOCh YEr0-TO KOHKPETHOTO; €CJIN ST JKeal0, TO JKeIar0 KaKoro-TO JeMCTBYS WM JKeJar, YTOObI UTO-TO ITPO-
V30LLIO; eC/iu s1 UMEX0 OIpefieJleHHOe HaMepeHMe, TO 3TO BCerJa HaMmepeHye YTo-TO caenarb» [9, c. 43]. Hemanosax-
HOJ MOKHO CUMTaTh peMapKy YUeHOTrO O TOM, UTO «HeO6BSICHMMAST TPEeBOTa, a PABHO COCTOSIHME YHBIHUS WM PaJOCTI
He MOTYT CYUTAThCSI MHTEeHLIMOHAJIbHBIMMY I10 CBOEJ CYTH [0 TeX I10D, II0Ka OHM Ha YTO-TO He HallpasieHbl» [TaMm xe].

4. VIHTeHIMOHAIbHOCTh IO CBOEMY CYIIECTBY HE MOXKET ObITh MpMpaBHEHA K 0CO3HAHHOCTU. OCO3HAHHbIE TICH-
XOJIOTUYeCKMe, TICUXMYEeCKMe COCTOSIHMS [ajleKo He BCerga MHTeHUMOHalbHbl. Hampumep, BHe3aIlHbII BOCTOPT
KaK COCTOSTHME He oco3HaH. To ske MOKHO CKa3aTb He TOJbKO O BHE3aITHbIX, HO I O MHOTUX «IJTyOOKO TTPOJIyMaHHBIX»
COCTOSTHUSIX, 00 YOESKIEeHMSIX, CKIAIbIBAIONIMXCS TOAAMM: O HEKOTOPBIX U3 HUX MHOMBUJ, He TyMaeT B KaskKIblil AaH-
HBIIf MOMEHT 1, BEPOSITHO, He Gy/IeT pasMbILUISITh HUKOrAa [Tam ske).

5. HamepenHocTs (intending) — OOVIH U3 TUIIOB MHTEHUMOHAIbHOCTY, HE MMEIOLIMIT OTIEIbHOTO WJIM CKOJIbKO-
HM6YIbL ocoboro craTyca. XKeyaHue meitcTBUS — OJHA M3 MHOKeCTBa (OpM MHTEHIIMOHATbHOCTH, CTOSIIAS B OTHOM
pSny € Bepoi, HaAexXOoi, OnaceHusIMU U T.II. UTHTEeHIMOHAIbHOCTh MO CBOEI CYTM SIBJISIETCS HAIPaBJIE€HHOCTHIO.
VHTeHUMs 07151 COBeplIeHMs Yero-TO — OAWH U3 TUIIOB MHTEHIIMOHAIbHOTO COCTOSTHMUSI.

Hcxonsi M3 ONMCAHHBIX BbIIIE IIOJOKEHMI, BbicKa3daHHbIX Cepnem emie B 1970-x rogax, MOXeM BbIAEIUTD
IIJIS1 HAIIIeTo MCC/IeqoBaHms 3 6a30BbIX TIOCHIIKMA:

1) MHTeHNUS MO CBOEJt IPUPO/Ie MMeeT HaTlpaBJIeHHOCTh MO0 Ha AeiicTBIe, 1160 Ha OOBEKT;

2) BCerpga MMeeTcs pa3fpakuTelb, Ha KOTOPBIV OHA HaIllpaBJieHa;

3) cy6beKTy HalpaBAeHUs MHTEHIIY MOTYT GbITh IPUIAHbI OlLIEHOUHbIE ¥ CMbICJIOBbIE (DYHKIMM, @ TAKKE IMO-
IIMOHAa/JIbHbBIN OTTEHOK.

ITomuMo 3TOro, Takke CTOMUT YIOMSIHYTH 3aMeuvaHue SamyHpa I'yccepns (Edmund Husserl) o Tom, uro o6bekT
HAIPaB/IeHUS] MUHTEHIVM MOYKET ObITh ¥ MBICIMTEbHBIM 00pa30M, a He TOIbKO (hM3MUEeCKM BOTUIOIIEHHBIM O0EKTOM [3].
VIHTeHLIMOHAIbHOCTb TaKsKe MOKET ObITh BhIPAKEHA HA JMHTBUCTUUECKOM U HETVHTBUCTUUECKOM YPOBHE KOMMYHMKA-
. Tak, Kak otMeuaer JlrogBur Butrenmreitd (Ludwig Wittgenstein), pasBuBas B cBoux paborax Teopuio I'otiioba ®pe-
re (Gottlob Frege), MHTEHIMIO CIeyeT MOAPA3IEATh Ha: A6HYH, OUEBUIHYIO, BBIPDASKEHHYIO IMTOCPEICTBOM B3IVIS[IA, SKe-
CTa JWIM KOMILIEKCA YKeCTOB, ITIOCPeLCTBOM [IBVDKEHVSI WM MIPSIMOTO JeVCTBYS, a TAloKe HEIKCNAUUUPOBAHHYI0, CKPBITYIO.
B mociegHeM ctydae MHTEHIMS JOJKHA OGbITh MPeJCTaB/lIeHa CpeICTBaMM sI3bIKa (SI3bIKOBAsT perpe3eHTalyst) ¥ MOKeT
OBbITh PACCMOTPEHA KaK CAMOCTOSITE/TbHBIN 00BEKT JJI5T IMHIBYCTUUECKOTO M3yUeHms [2].

I[lousiTue I/IHTeHI.IMOHaJIbHOﬁ JIEKCUKUA

TpymHOCTh MCC/IEAOBAHMS MHTEHIVOHAJBHOCTM B PaMKax JIMHIBUCTUKM 3aK/IIOUAETCS B PasMbITOCTM CaMOTO
MTOHSATHSI «<KOMMYHMKATMBHOE HamepeHye». V3yunuB CBOMCTBA MHTEHIMM M MHTEHIMOHAIBHOCTY, MbI IIOIIPOGOBAJIN
chopMyIMpoBaTh ONpeieeHIe UHINEHYUOHAbHOL IeKCUKLL, TI0]], KOTOPOJi MbI ITOPasyMeBaeM TaKyIO JEKCHKY, KO-
TOpAast COAEPKAT CEMaHTUUECKIIT KOMIIOHEHT — HaMepeHe CyGheKTa OCYIECTBUTD JeJCTBME B OTHOIIEHUM 0ObEKTa,
[IPY 3TOM HaMEPEHME MOXKET GbITh IMOLMOHATBHO OKPAII€HHbIM.

PaSHOBI/I,H,HOCTM MHTeHI_[MOHaJIbHOﬁ JIEKCUKUA

ITo a”Ha/IOrMM OMMCAHUS JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKMX I10JIeil B JIMHIBUCTUKE MBI TaKKe MOXKeM pasrpaHM4YMBaTb MH-
TEHIIMOHATBHYIO SIIEPHYIO U TepudepuitHyio JeKCMKy. VIHTeHIIMoHaIbHAs siepHas Jekcuka (manee — SJI) rinaBeH-
CTBYeT B (OPMMPOBAHMM TEKCTA U, 6yayuy cOpMUPOBAHHOM CAMOCTOSITEJIbHBIMM YACTSIMU PEUM, SIBJISIETCS HOCUTE-
JIeM CMBICIOBOJ HATrPy3KM U MMeeT CJIOBapHOe 3HaueHue. ViHTeHMoHanpHas nepudepuiiHas gekcuka (ganee — I1T),
HaNpOTUB, HE MMEEeT JOCTATOUYHOI MHDOPMAaTUBHOCTU. SIJI CrToCOGHA BBIPA3UTh IICUMXOJIOTUYECKM YHUBEPCATbHbIE
coctostHus, ITJI TOJIbKO ITIOMOraeT BhIpaskeHMI0 MHTeHIIMOHATLHOIO KOMIIOHEHTA, SIBJISISICh, TAKUM 06pa3soM, BCIIOMO-
raTebHO. ITpy aTom ITJI 0co6eHHO BaskHA [IJIsT CO3/IaHMsI BCEOOBEMITIONIETO 06/IMKa Xy/IOXKEeCTBEHHOTO IMPOM3Beie-
HUS U, TIOMMMO 3TOTO, CBUIETEILCTBYET O CTeeHu GOTaTCTBa CJAOBApHOTO 3araca aBToOpa, ero yMeHuu Haubosee
JIAKOHMYHO BbIPaXkaTh BCe MHOTOOGpa3yie CMbICJIOBOTO COMlepsKaHMsI Tpou3BeeHus [6].

VIHTeHLMOHANIbHAs MHPOpMaLus, comepsKaliascs B KOMILIEKCE BbICKAa3bIBaHMS, OOBIYHO HE MMEET CaMOCTOSI-
TeJIbHOTO SKCIUIUIIMTHOTO BbIpaykeHMs ¥ TPAHCAUPYETCS B COCTaBe C MPOUMMM BUIAMMU, UTPast POIb CEMAaHTUUECKOTO
KOMITOHEHTA JIEKCUKU U TPAMMAaTUKM CAaMOCTOSITE/IbHBIX SI3bIKOBBIX €IMHULL ¥ OTAeIbHbBIX KOHCTPYKLMIA. K SI3bIKOBBIM
CcpecTBaM, KOTOpbIe BKIIOYAIOT B ce6sl, TOMMMO ITPOYEro, UMILIMIUTHYIO MHTEHIIMOHATbHYI0 MHGOPMAIINI0, MOTYT
OBITh TTPUYMCIIEHBI TepGOPMAaTUBHBIE [JIAr0JIbl, MOJIa/IbHbIE MTPEIMKAThI, BBOJHbIE CJIOBA M YaCTUIIbI, HEOIIpEE/IeH-
Hble MeCTOMMeHMSI, BOIIPOCUTE/IbHbIE TIPeI/IOKEeHNS.
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HuTeHIMOHATBbHAS JIEKCUKA, PacKpbIBawInas o6pas Ywuia ®pumana B pomae H. XopH6u «Moit MaJIbUMK»

B xope usyuennst pomana Huka XopH6u «Moit MajbuMK» METOIOM CIUIOIIHOM BbIGOPKYM HaMM GbLI cCO6paH KOPIyC
MIPUMEPOB MHTEHIVIOHATBHO JIEKCUKY (BCETO 633 eIMHUIIbI), UCIIOTb30BaHHOI aBTOPOM JJIS1 PACKPBITHS 06pasa Y-
ya ®puMaHa U CBUIETEIbCTBYIOIIEI O MMOCTENEHHOM TpaHchopMaluu ero MHGaAHTUIbHOM JTUYHOCTY B UeJIOBEKa, I'o-
TOBOTO GPaTh Ha ce6sl OTBETCTBEHHOCTD 33 APYTUX Jrofeit. [Ipu 9ToM, BIIOGMBLIMCH HAKOHEL TIO-HACTOSIIIEMY U TTOKM-
HYB B pe3y/IbTaTe CBOJi «ITy3bIPb reJJOHM3Ma», «<OH YYBCTBOBA CE6S LILITVIEHKOM, TOJBKO UTO BHIOPABIIMMCS U3 CBOEIA
CKOPJYTIKM Ha CBET, MAYLIMM B 3TOM OTPOMHOM MMpe, IpOXKa M MOLIAThIBAsICh, HA c1abeHbKMX HOXXKax» [10, c. 311].
VI OCO3HAET, YTO OH «YTPATM/I CBOIO 3aAIUTHYIO CKODPIIYITY, HEBO3MYTMMOCTb M OTCTPAHEHHOCTb, OH ObUI UCITyTaH
1 YyBCTBOBAJ CBOIO He3alllMIeHHOCTb» [Tam ke, c. 316-317]. Kak nokasai aHa/iu3 IpuMepoB, Hauboiee YaCTOTHBIMU
YaCTSIMM peuy, BIPAKAIOLVMMIM MHTEHLIMOHAIBHOCTD, SIBJISIOTCS I1aroi (87%) u cymwectBurtenbHoe (7,6%), 4TO rOBO-
PUT O TOM, YTO 3T YaCTU Peun — OCHOBHbIE HOCUTENIN CEMaHTUUECKOTO KOMIIOHEHTa «MHTEHIVSI».

NHTeHIIMOHaIbHAA saaepHas JIeKCMKa B poMaHe

PaccMoTpuM HanboIee YaCTOTHbIE MHTEHIIMOHAIbHBIE IJIAT0JIbI, TPeICTaBIEHHbIE B POMaHE.

1) Want

Hebuuuius (3mech M ganee Mbl obpamannch K cioBapio “Longman English Dictionary”): “to have a desire
for something” [13] /kenaTh 3aHMMAaThCS YeM-IMO0 (3[1€Ch U Aaee iepeBoy, qeduHUIMIt aBTopa ctaThu. — I1. K.).

ITpumep: “But I just wanted to make sure” [12, p. 1]. / «5I mpocTo xoTen yTouHuTb» [10, c. 7].

Ipumep: “Why would I want to be funny?” [12, p. 1]. / «C KaKkoii cTaTi MHe Haf, To60i1 u3geBarbcsa?» [10, c. 155].

VKkasaHHast geGUHUINUS ¥ IpUMep MOKa3bIBAIOT, HA HAIl B3IV, YTO €AMHMUIIA HeceT B cebe ceMaHTUUYEeCKUii
KOMIIOHEHT, KOTOPBIIi MOXKHO O0003HaYUTh KaK «HENTPalbHAash MHTEHCUBHOCTb MHTEHIMMU». [IpM 3TOM BO BTOPOM
MpuMepe aBTOPOM BBOIMUTCS eauHMIA “want”, HeIIOCpeACTBEHHO CBSI3aHHAas C MOJAIbHbIM Iy1aronom “would”: Takas
KOHCTPYKIIMST HAKJIAAIBAET HA BHICKA3bIBAHME T€POST JIETKO YIOBUMbII OTTEHOK PasApakeHHOCTH.

2) Try

Hedunuims: “to attempt to do or get something” [13] / mbITATbCS CAEMATH MM MTOTYYUTH UTO-TO.

ITpumep: “One of his problems, he reflected as he was trying to dredge his memory for a single tiny scrap of ex-
perience that this woman might regard as worth her momentary contemplation, was that he was reasonably good-
looking and reasonably articulate” [12, p. 172]. / «Harnps>keHHO KOMasich B TaMSITU B TTOMCKAX TeX KPYIULI, KOTOPbIe
MOIIM ObI TIOKA3aThCsl CTOSIIIMMY MMUHYThI €e 6JIaroCKJIOHHOTO BHMMAHMS, OH MOHSUI, YTO €ro mpo6iemMa COCTOUT
B TOM, YTO OH OBOJIbHO CMMIIaTM4eH U HeIsioxo rosoput» [10, c. 201].

HebyHUIMS U TIPUMEDP AEMOHCTPUPYIOT, UTO JaHHAs eAVMHUIIA HeCEeT B cebe ceMaHTUYECKMIT KOMITOHEHT, KOTO-
Dbl MOSKHO 0603HAUUTD KaK «HeiTpaibHast MHTEHCUBHOCTb MHTEHITUN».

3) Decide

Hedbuuunus: “to make a choice or judgment about something, especially after considering all the possibilities
or arguments” [13] / coesaTh BbIOOP MM BBIHECTM CY)KIEHME OTHOCUTENbHO uero-anbo, oco0beHHO Ioce pacCMOT-
peHMs BceX BO3MOXKHOCTE MJIY apTyMEHTOB.

Ipumep: “Once or twice Will decided he couldn’t face it and went shopping or to the cinema” [12, p. 103]. / «ITapy
pas, Koraa eMy Ka3aaoch, UTO OH GOJIbIIIE STOTO He BhIHECET, YIJUT OTIPABJISUICS 10 Mara3uHaM Wi B KuHo» [10, c. 124].

IlpyMep HAIMSAOHO WUIIOCTPUPYET HAIMUME CEeMAHTMYECKOrO KOMITOHEHTAa, KOTOPbBIi MOXKHO O0603HAUYUTh
KaK «HeiTpaabHast MHTeHCUBHOCTb MHTEHIIUM».

4) Manage

Hedununusa: “to succeed in doing something difficult, especially after trying very hard” [13] / npeycneTs B ocy-
IIeCTBIEHUM YETO-TO TPYIHOTO, 0COGEHHO MOC/Ie HAMIPSIKEHHBIX YCUITHUIA.

Ipumep: “He never managed to strike up much of a rapport with Maisy, Angie’s mysteriously sombre five-year-old,
who seemed to regard him as frivolous to his core” [12, p. 20]. / «OH TaK 1 He HajaaAUI KOHTAKT ¢ M3ii31, 3aTaflO4uHO-
MPaYyHOIi AeBOUKOI TISITHU JIET, KOTOPast, Ka3aa0Ch, HeJOM00MBaIA ero 3a Jierkombicaue» [10, c. 28].

B mebuHUIIMN IPUCYTCTBYET CEMAHTUUYECKIIT KOMITOHEHT, KOTOPbIN MOXXHO 0603HAUUTh KaK «yCIIeX B TIOCTMKE-
HUM 00'bEKTA MHTEHIIUM.

5) Attempt

Hedunnmms: “to try to do something, especially something difficult” [13] / mombITaThCs CAEMATH UTO-TO, OCOGEHHO
TPYIHOE.

Ipumep: “He had never before attempted to start a relationship cold in this way, but by the time they had fi-
nished their second cappuccino he had a phone number and a date for dinner” [12, p. 18]. / «OH HUKOTZA He 3aBSI3bI-
BaJI pPOMaHOB BOT TaK, C IMOJI-060pOTa, HO, KOTAAa OHYU JOMWIM TI0 BTOPOMY KaITy4iHO, ¥ HETO yke ObLI HOMED ee Tejie-
oHa, ¥ OHU JOTOBOPUIUCH BCTPETUTHCS 3a YKMHOM» [10, c. 26].

AHanu3 mebvHUIIMM TaHHOTO MPUMepPa M ero KOHTEKCTyaJbHOe yIoTpebeHne oKa3aiu, YTo 3Ta CeMaHThue-
CKasl eIMHUIIA MOKET CUMTATHCS SMOIIMOHATBHO HETPaTbHOIA.

HawmGosee yacTo BCTpeyarommecs: CEMaHTUUECKME KOMITOHEHTBI, KOTOPbIe MMEIOTCSI Y MHTEHLIMOHAIBHOTO IJ1aro-
J1a B pomaHe «Moif MaJIbuMK», — 3TO «HEWTpaIbHAs UHTEHCUBHOCTh MHTEHIMU» Y «BBICOKAS] MHTEHCUBHOCTh MHTEH-
uum». MbI CUMTaeM, YTO VCIIOJTHEHME TEKCTa MMEHHO B TaKOi CTUIMCTUKE CBS3aHO C TEM, UTO IVIaBHBIN Tepoii
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B Hauajie [IOBECTBOBAHMSI He JKeJIaeT MEHSITh CBOIO XXI3Hb, CBOE IOBEIEHNE, CBOE OTHOIIEHME K OKPY)KAKIIMM, K KOH-
11y ke pOMaHa ero MoBe/ieHue IpeTepreBaeT TpaHCHOPMAIINIO, I OH PEIIMTENBHO TTOJXOOUT KakK K MI3MEHEHUIO CBOe
SKM3HU, TaK ¥ CBOETO OTHOLIEHMS K JIOASM. YaCTOTHOCTh BCEX MHTEHIMOHAJIbHBIX IJIar0JIOB, OMMCHIBAIOIIMX 00pas3
Vuna, MOXHO TIpeficTaBUTh B Tabmuiie 1.

Ta6mua 1
I'naron KosmmuecTBo ynorpe6iieHuit IIponeHT ynorpeonennii (%)
Arrange 1 0,19
Attempt 4 0,76
Decide 34 6,44
Fail 7 1,33
Hope 14 2,65
Intend 11 2,08
Manage 21 3,98
Need 56 10,61
Plot 1 0,19
Succeed 2 0,38
Try 58 10,98
Want 319 60,42

Kak BMIHO 13 TabauUIbl, want sIBISIETCS CAMBIM YaCTOTHBIM IJIATOJIOM, KOTOPBIN OTHOCUTCS K MHTEHIIMOHATbHOI
dase wkemanue». Try, need, decide, manage Takke IIMPOKO MMpeICTaBlIeHbl B poMaHe. Try OTHOCUTCS K ¢ase «ITo-
MbITKA», need — K ase «kemaHue», decide — k ase «pemieHue», manage — K ¢ase «peanusaiysi». OctanbHbie Gasbl
TpecTaBIeHbl (J1a6o. MHTeHIMOHaIbHas (da3a «KelaHue», MpefcTaBlIeHHas rjarojiamMu want u need, BCTpeuaeTcst
B poMaHe Haubojiee 4acTo, TaK KaK 3TO MepPBblii MHTEHIMOHAIbHBIN 3TAll, M, KaK B JXM3HMU, OH SIBJISIETCSI OCHOBOIIO-
JIaTalolIYM, TaK KaK MIOTOM OT HOCUTEJISI MHTEHIUYM 3aBUCUT, GYIET JI OH BOTLIONIATh €€ B KM3Hb, WJIX Ha 9TOM 3Ta-
Tle MHTEeHIIMS YicuepIiaeT ceos.

Tenepb pacCMOTPUM CEMaHTUUYECKIE 0COGEHHOCTHM HaubosIee YaCTOTHBIX MHTEHIIVIOHATbHBIX CYIIECTBUTETbHBIX.

1) Desire

Hedunuiysa: “a strong hope or wish” [13] / cunpHas HagexXaa UK JKejlaHKe.

Ipumep: “Any desire for a family of your own yet?” [12, p. 8]. / «Cob6cTBeHHOI ceMbeii TToKa 063aBeCTUCh He CO-
6upaemscs?» [10, c. 14].

HebuHUIMS ¥ IpUMep MTPOIeMOHCTPUPOBAIN, UTO CEMAaHTUYECKasK eqMHMIIA HaleJlieHa KOMITOHEHTOM, KOTOPBIi1
B I[eJISIX HAIIIETO MCC/IeOBAHMST MOKET ObITh OIIpeie/ieH KakK «HU3Kas MHTEHCUBHOCTh MHTEHIIUN».

2) Need

HOebunuims: “a strong feeling that you want something, want to do something, or that you must have
something” [13] / cuJIbHOE UYBCTBO, UTO BbI YETO-TO XOTUTE, XOTUTE UTO-TO CAENATh WJIU UTO JO/KHBI YTO-TO UMETh.

Ipumep: “He couldn’t say that the need for change burned within him terribly fiercely” [12, p. 73]. / «OH 6bI He cKa-
3aJ1, YTO Kak[a IepeMeH Biajesna MM Tak yX cuwibHO» [10, c. 88].

HedbuHUIIMS U IPUMED IPOJEMOHCTPUPOBA/IY, UTO JAaHHAS eAMHUIIA HaleJieHa CEMaHTUUYeCKUM KOMITOHEHTOM,
KOTOPBI B I€JISIX HAIIIETO MCCIIeJOBAHMS MOXKET OBbITh OIpefie/ieH KaK «BbICOKAst MHTEHCUBHOCTh MHTEHITUN».

3) Failure

Hedunnims: “a lack of success in achieving or doing something” [13] / OTCyTCTBMe ycIiexXa B JOCTVKEHUM VA BbI-
TIOJIHEHUM Y€ero-Jnbo.

Ipumep: “At least his failure gave him a chance to talk to Suzie” [12, p. 50]. / «<DTa Heyzgaua gact emy, 1o KpajiHeii
Mepe, BO3MOXKHOCTb ITOroBopuTh co Chios3u» [10, c. 62].

VzyueHne medbuHUIMU TOKA3aJIo0, UTO OHA HajejeHa 3HAUeHMEeM, KOTOPOe MOKET ObITb Ha3BaHO «OTCYTCTBME
ycrexa B JOCTMKEHUM I1eJTU UHTEHIUU».

4) Attempt

Hedunuiumsa: “an act of trying to do something, especially something difficult” [13] / nombITKa coenatb 4YTO-TO
TPYAHOE.

IIpumep: “«No?» said Marcus, in an attempt to buy himself some time” [12, p. 197]. / «“He BblitzeT?” — cripocui
Mapkyc, nbITasicb BIUTPaTh BpeMsi» [10, c. 229].

V3yueHne IpOIEMOHCTPUPOBAJIO, UTO €AVHUIIA HAJleJIeHa CEMaHTUYeCKUM KOMITOHEHTOM, KOTOPbI MOXET ObITh
HA3BaH «HENTpPalbHAS VHTEHCUBHOCTb MHTEHI[UW».

5) Whim

HOedbunuius: “a sudden feeling that you would like to do or have something, especially when there is no im-
portant or good reason” [13] / BHe3amrHOe YYBCTBO, UTO BbI XOTEIY ObI UTO-TO CHENATh VI UMEThH, OCOGEHHO KOTAA
Ha TO HET BaKHON MM BECKOI TPUYMHBI.

Ipumep: “Most people would not have bothered to go to these lengths to indulge a whim, but Will quite often bothe-
red to do things that most people wouldn’t bother to do, simply because he had the time to bother” [12, p. 32]./ «<He MHO-
TMe CcTaau 6bl Tak cebs YTPYKAATh, YTOOBI YAOBIETBOPUTH COOCTBEHHYIO ITPUXOTh, HO YMJIIT YaCTEHbKO YTPYKOAT CeOst
W 1IIeJT Ha TO, HA UTO JPYyTHe He MOULUTY 6bI TPOCTO OTTOTO, YTO Y Hero 6bia Ha 3TO Macca BpemeHu» [10, c. 41].
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DTa emMHMIIA HajleJIeHa IBYMsI CEMaHTUUECKMMM KOMITOHEHTaMM, KOTOPbIe MOTYT GbITh 0003HaUeHbI KaK «BbICO-
Kast UHTEeHCUMBHOCTb MHTEHI[MM» Y OHHOBPEMEHHO «OTPULIATEIbHAS OI[€HKA VHTEHIUM».

V3 Bcex pacCMOTpPEHHBIX Haubojiee 4acTO BCTPEYAIOIIMMMCS MOXKHO CUMTATh KOMIIOHEHTBI, KOTOpPbIE€ CBOJi-
CTBEHHbI MHTEHIIMOHAIbHOMY CYIIeCTBUTENbHOMY: «HeATpaabHas MHTEHCMBHOCTh MHTEHLIMW» U «BbICOKASI MHTEH-
CMBHOCTb MHTEHLIMM». MBI CUMTaEM, UTO TaKasi 0COOEHHOCTh TEKCTA OTHOCUTEIBHO CYIIECTBUTENIbHBIX, KaK U B OIA-
CaHHBIX BBIIIE TIPUMEpPaxX C MHTEHI[MOHATbHBIMM [JIar0JIaMy, 00YCIOBIeHA pellleHeM Tepost TOBeCTBOBAHMS 00 13-
MeHeHUM ob6pasa KM3HM U OTHOIIEHMS K OKpYKaomM. YaCTOTHOCTh BCEX MHTEHIIMOHATbHBIX CYII€CTBUTETbHBIX,
OIMMChIBAOLIMX 06pa3 Yusiia, MOKHO IIpeacTaBuUTh B Tabuiie 2.

Ta6mmua 2
CyliecTBUTeIbHOE KosmmuecTBo ynorpe6ieHunit IIpoueHT ynorpebaenmnii (%)

Ambition 3 5,66
Attempt 5 9,43
Desire 9 16,98
Failure 2 3,77

Hope 2 3,77
Intention 5 9,43
Need 6 11,32

Plan 9 16,98

Try 1 1,89

Urge 5 9,43

Whim 1 1,89

HuTteHnoHanbpHas nepudepuiiHas TeKCUKa B poMaHe

PaccMoTpyM Takske Hambosee yacToTHYIO I 1 c/ioBOCOYETaHMSI, B KOTOPBIX OHA MCITOJIb3YeTCs, 8 MMEHHO — KaKoii
CeMaHTUYECKUiT KOMITIOHEHT o6asisieT nepudepuitHas egMHNIA K MHTeHIMOHATbHOI ST

1) Never quite

Vrortpe6iieHue: never quite + manage

Ipumep: “Will found endings difficult: he had never quite managed to grasp the bull by the horns, and as a con-
sequence there had hitherto always been some kind of messy overlap” [12, p. 22]. / «Yumty Bcerzga 6bI10 TPYOHO IO-
CTaBUTh TOUKY: OH He XBaTasI ObIKA 3a pOra, MO3TOMY €My BCer/ia IPUXOIMIOCh OTTPAaBAbIBATHCS Tepe] ObIBIIMMM 34 TO,
YTO OH 3aBOJMJI HOBBIX ITOAPYXeK» [10, c. 29].

Ty eIVHUITY CAeIyeT CYNTATh mepudepuitHoii, BCIIOMOTaTeNbHOI; OHa UTPAeT POJb YCYIIUTEIIS BbIPAKEHUS Ce-
MaHTUYECKOTO KOMITOHEHTA, KOTOPBI/l MOXKET ObITh OIPeZie/IeH HaMU KaK «OTCYTCTBUE yCIexa B JOCTVKEHUU 0ObEeKTa
MHTEHIIVY Ha IJIUTETbHOM ITPOMEXYTKE BPEMEHM».

2) Doomed

Vrorpe6nenue: doomed + attempt

ITpumep: “So Christmas was the season of anger and bitterness and regret and recrimination, of drinking binges,
of frantic and laughably inadequate industry (one Christmas day his father wrote an entire, and entirely useless, mu-
sical, in a doomed attempt to prove that his talent was durable)” [12, p. 124]. / «IToaTomy PoxzecTBo 651710 BpeMe-
HeM 3710651 ¥ 06V, COSKaJIEHU1 ¥ B3aMMHBIX YITPEKOB, TIOMOEK MY ITPUCTYIIOB JIMXOPAJA0YHOI U IO CMEITHOTOo Oec-
MOJIE3HOM eATeNbHOCTM (OMHaKIbI HAa POXKIECTBO ero oTel| HAIMMCAI 11eJIblii, HUKOMY He HY)KHBI/ MIO3UKII B TIIET-
HOJ1 TTOMBITKE JOKA3aTh JOATOBEYHOCTDb CBOEro fjaposaumsi)» [10, c. 148].

dta eguHMIIA TaKke TepudepuiiHa Mo CBOeit CyTU U A00aB/IsSET CAMOCTOSITE/bHOV MHTEHIIMOHAIbHON eqVHUIIE
“attempt” ceMaHTMYeCKIEe KOMITIOHEHTbI, KOTOPbIe MOTYT GbITh Ha3BaHbl «HETAaTUBHAS OIl€HKA MHTEHIIUW» U «Heyaua
B IOCTVIKEHUM 1€JIY MHTEeHIIUN».

3) Even

Vrotpe6ienne: not even + worth trying

IMpumep: “She’d said it as if it would make him feel better, but of course it hadn’t helped at all, and he couldn’t un-
derstand how on earth she thought it might: as far as he could see, being an introvert just meant that it wasn’t even
worth trying” [12, p. 99]. / «<OHa ckasana 3TO Tak, GyOTO eMy JO/DKHO ObLIO CTaTh jierde, HO 3TOTO, KOHEUHO 3Ke,
He CIyYMIoCh, Jja OH U He TIOHSUI, Ha UTO OHA PacCUMTHIBAIA, TOBODPSI 3TO, BEIb M3 CKa3aHHOTO BBIXOMIIO, UTO, €CJTU ThI
MHTPOBEPT, HE CTOUT U NbITAaThCs» [10, . 120].

JTa egMHMIIA TaKKe SIBJSETCS mepudepuitHoi 1 BCIIOMOTaTeIbHOI, CITOCOGCTBYSI BhIPAXKEHNIO CEMaHTUUECKOTO
KOMIIOHEHTa, KOTOPBII i MOKHO OIMICATh KaK «HU3Kasi MHTEHCUBHOCTh MHTEHIIUN».

4) Probably

Vrotpeb6sienne: probably + want

ITpumep: “She probably wants to kill me, doesn’t she?” [12, p. 151]. / «OHa, BUAMMO, TOXKE XOUET MEHS YOUTb,
nma?» [10, c. 178].

Emie ogHa nepudepuitHas BCIIoMoraTe/bHash eAMHUIIA, CTIOCOOCTBYIONAS MaKCUMMMU3ALMY BbIPAKEHMS] CEMAHTH -
YECKMX KOMITOHEHTOB, KOTOpPbIe MOXXHO O6O3HAUMTh KaK «BbICOKAST MHTEHCUMBHOCTh MHTEHLIUU» U «OUEBUTHOCTH
MHTEHIIUW».
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5) Still

Vnorpe6nenue: still + want

Ipumep: “He’s got a beautiful little girl and he still wants to die” [12, p. 217]. / «Y Hero mpekpacHasi MaJeHbKast
JIeBOYKa, a OH BCe PABHO X04eT ymepeThb» [10, c. 250].

Ipy M3y4eHUM JAHHOTO ITpUMepa GbIIO BBISIBJIEHO, YTO 3Ta MepudepuitHas eguHUIIA CIOCOOCTBYET BhIPAKEHNIO
CEeMaHTMYECKOTO KOMITOHEHTA, KOTOPbI MOXKHO 0603HAUYNTh KaK «ITPOJO/DKUTETbHOCTD MHTEHIUM».

3aKioueHue

B pesynbTaTe aHa/M3a MHTEHIIMOHATbHOM JIEKCUKHA, TPeACTaBIeHHOI B poMaHe Huka XopHOM, MbI IPUIIUIHA K CJTe-
IYIOUIMM BbIBOJAM.

1. V3yuuB Teopuio MHTEHI[MOHATbHOCTY, MbI BBISIBWIM C/IeAyIOlIMe ee K/IIoUueBble CBOVCTBA: HAIIPaBIeHHOCTb
Ha JeiiCTBME WM OObEKT M Haauuye pas3apaxkuTesisl, Ha KOTOPbI HalpaB/ieHa MHTEHIMS, YTO MOKXET HOCUTb IMO-
LMOHA/IbHbBIN OTTEHOK.

2. VHTeHUMOHaNbHAs JEeKCUKa — 3TO JeKCUKa, KOTOpasi COOepXXUT CeMaHTUUeCKUii KOMIIOHEHT «HaMepeHue
CyObeKTa OCYIIEeCTBUTh [EVCTBYE B OTHOUIEHMM OOBEKTa», MPU ITOM HaMepeHUe MOXKeT ObITh IMOIVIOHAIBbHO
OKpalleHHbIM.

3. VHTeHUMOHa/NbHas JeKCUKa MOApa3AessieTcsl Ha ABa TUIIA: SIIEPHYI0, IPeACTaBJIeHHYI0 CaMOCTOSITeIbHBIMU
YaCTSIMM Peul, HeCyl[MMy OCHOBHYIO CMbBICJIOBYIO HarpysKy, U nepudepuitHyio, JIUIIb CIIOCOGCTBYIONIYIO BbhIpaske-
HUIO MHTEHLVOHAIbHOTO KOMITOHEHTA.

4. Hawubosee 4acTo BCTPEUAIOMIMMUCS B MCCIETYEMOM TEKCTE KOMIIOHEHTaMM MHTEHIMOHAIbHOI JIeKCUKU Clle-
IIyeT CYUTATh «BBICOKYI0O MHTEHCUMBHOCTb MHTEHIMMY, «HENTPAIIbHYI0O MHTEHCUBHOCTb MHTEHLIMN», & TAKKe «HeraTuB-
HYIO OIIEHKY MHTEeHIMW». ITO 3aBUCUT OT «CTEIIEHY PeNIMMOCTI» TJIABHOTO repost Ha M3MeHeHNe o6pa3a CBOeit SKU3HM
B Havuasie ¥ B KOHIle poMaHa. CeMaHTUUECKOii COCTaBSIONIEl, KOTOpasi O6blyla Onpee/ieHa Kak «HeraTBHAs OlleHKa
VHTEHLIM}», CBOVICTBEHHA TIOBTOPSIEMOCTh B CBSI3U C T€M, UTO MIEPCOHAKM, OKPYyKalolllMe [JIaBHOTO reposi, He paccMar-
pUBaOT YWIia Kak MOTHOCTHI0 ChOPMMUPOBABIIYIOCS ¥ CAMOCTOSITENbHYIO JIMUHOCTD, BHIKA3BIBAIOT MIPU3HAKM OCY3KIIe-
HUS €r0 MOCTYIIKOB — MPU TOM, YTO CAM OH MMEHHO TaK OTHOCUTCSI K TIOCTYIIKaM ¥ MOTUBAIMM aGCOTIOTHO BCEX JIIO-
Tleii, C KOTOPBIMM MY I10 XO[y TIOBECTBOBAHMS ITPUXOIUTCS B3aMMO/Ie/CTBOBaTh. TakuM 06pa3oM, MPUCYTCTBUE AaH-
HBIX MHTEHLMOHA/JIbHBIX KOMIIOHEHTOB HaNpSIMYI0 CBSI3aHO C XapaKTepoM, KOTOPbIM aBTOP HaZelua IJIAaBHOTO repost
(1 ero TpaHcdopmaneit), ypoBHEM MOTUBMPOBAHHOCTH IIEHTPAILHOTO IMIEPCOHANKA 10 XOIY Pa3BUTHSI TIOBECTBOBAHMS,
CJIOKMBIIVIMUCS] OTHOIIEHMSIMY MESKITy TIepBO- ¥ BTOPOCTEIIEHHBIMM IT€PCOHAKAMM, a TaKKe CriennduKoit aBTOPCKOTo
obpasa 1 pa3BuTHS croxketa. Kpome TOro, 6bLIM YCTAHOBJIEHBI 3aKOHOMEPHOCTHM, CBSI3AHHbBIE C HATMUMEM CEeMaHTU-
YeCKOro KOMIIOHEeHTa «MHTeHIMsI». ITJI, couetasich ¢ SJ1, TO3BOJISIET BHIPA3UTHCS GOJIBIIEMY UMCTY MHTEHLMOHAIbHBIX
KOMITOHEHTOB, [PV 3TOM YBeJIUYMBAETCS CEMaHTUUECKMIA TTOTEHIMal 3HAaUeHNSI MHTEHIMOHA/IbHbIX eIMHMNI].

[MepcriekTUBBI JalbHENIIET0 UCCAeOBAHMS 3aKII0YAIOTCSI B YCTAHOBJIEHUM 3aKOHOMEPHOCTEN MUCIO0/Ib30BaHUSI
MHTEHI[MOHATbHOI JIEKCUKU B XYL OXXeCTBEHHOII JIMTepaType U BbISIBJIEHUM ee CBSI3M C TPOIlaMM, TpUMeHeHHbIMU
aBTOpaMMU, U ee POJI B IIOCTPOEHNY 06pa30B MePCOHANKEI.
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